
INGLESE · C1

Use of English C1: collocazioni e preposizioni che cambiano il
significato
Scheda 3 di 4 · In light of / subject to · formal links and conditions

LA REGOLA
In una collocazione la preposizione fa parte dell'espressione: non si traduce da sola. Result in introduce l'effetto (The
delay resulted in costs); result from introduce la causa (The costs resulted from the delay). Attribute X to Y, comply
with a rule e conform to a criterion richiedono combinazioni diverse. In un testo formale, in light of presenta una
nuova prova, on behalf of indica rappresentanza e subject to introduce una condizione. Prima di completare uno
spazio, individua la funzione della frase e leggi entrambi i lati.

Attenzione! — l'errore tipico. Scegliere per somiglianza con l'italiano: insistere per non autorizza insist for; in inglese
si dice insist on. In questo quaderno, ogni risposta viene motivata con l'espressione inglese completa.

1 Scrivi una sola parola per completare
l'espressione.

With regard  your request, we need one

more document.

2 Scrivi una sola parola per completare
l'espressione.

The lawyer spoke  behalf of the

residents.

3
The review was carried out in accordance 

 the published procedure.
 with  to  from  of

4 Scrivi una sola parola per completare
l'espressione.

The decision was made  response to the

appeal.

5 Scrivi una sola parola per completare
l'espressione.

Approval is subject  a final safety check.

6 Correggi la preposizione che non si combina con
l'espressione.

The grant is subject for annual review. 

7 Scrivi una sola parola per completare
l'espressione.

The outcome hinges  whether the

witness returns.

8 Scrivi una sola parola per completare
l'espressione.

The offer is contingent  receiving

written approval.

9 Scrivi una sola parola per completare
l'espressione.

The study draws  data from three

independent surveys.

10

The applicant was exempt  the fee
because of a waiver.

 of  to  from  with

11 Scrivi una sola parola per completare
l'espressione.

The device is susceptible 

interference near large machines.

12 Scrivi una sola parola per completare
l'espressione.

The argument rests  an assumption

that has not been tested.

13 Correggi la preposizione che non si combina
con l'espressione.

The proposal is dependent of external funding. 

14 Scrivi una sola parola per completare
l'espressione.

The new evidence is compatible 

the original timeline.
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1 With regard to your request, we need one more document.

2 The lawyer spoke on behalf of the residents.

3 The review was carried out in accordance with the published
procedure.

4 The decision was made in response to the appeal.

5 Approval is subject to a final safety check.

6 The grant is subject for annual review. → The grant is
subject to annual review.

7 The outcome hinges on whether the witness returns.

8 The offer is contingent on receiving written approval.

9 The study draws on data from three independent surveys.

10 The applicant was exempt from the fee because of a waiver.

11 The device is susceptible to interference near large
machines.

12 The argument rests on an assumption that has not been
tested.

13 The proposal is dependent of external funding. → The
proposal is dependent on external funding.

14 The new evidence is compatible with the original timeline.
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